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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch und
bewahren diese auf zum spateren Nachschlagen. Der Hersteller
Gbernimmt keine Haftung flr Beschadigungen, hervorgerufen durch
unsachgemafRe Benutzung und Umgang mit dem Gerat.
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Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Nasse, Wasser und
anderen Flussigkeiten. Vermeiden Sie es, dieses bei extremen
Temperaturen zu verwenden. Setzen Sie es nicht direktem
Sonnenlicht und Warmequellen aus.

. Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.
. Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschadigt oder dessen

Betrieb ungewdhnlich ist.

. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren. Im Falle einer

Beschadigung, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst
fur Uberpriifung/Reparatur.

. IMMER das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung
trennen.
. Reinigen Sie dieses Gerat mit einem weichen leicht feuchten Tuch.

Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Chemikalien um das
Produkt zu reinigen



Bedienungsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG

. AUX Eingang

. Display

. B+ Taste (Frequenz erhéhen)

. &« Taste (Vorheriger Titel/Lautstarke
verringern)

. A - Taste (Frequenz verringern)

. >/l Taste (Musikwiedergabe/Stopp)

. pP»l Taste (Nachster Titel/Lautstarke
erhéhen)

8. USB Steckplatz/ SD Kartensteckplatz
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1. Stecken Sieden FM Senderinden Steckplatz des Zigarettenanziinders
oder Stromsteckdose.

2. Stellen Sie lhr Radio auf eine gewlinschte FM Frequenz ein und
stellen dieselbe Frequenz am FM Sender ein. Driicken Sie danach
die Taste B+ um die Frequenz zu erhdhen, driicken Sie die Taste A-
um die Frequenz zu to verringern.

3. Stecken Sie einen USB Speicher in den USB Steckplatz oder eine SD
Karte in den SD Karten-Steckplatz. Das Gerat beginnt automatisch
mit dem abspielen der Musikdateien:

* Dricken Sie die Taste »/Bfir Musikwiedergabe/Musik anhalten (Stopp).

* Driicken Sie die Taste k& fir vorheriger Titel; Taste driicken und
halten um die Lautstarke zu verringern.

« Driicken Sie die Taste PP flir nachsten Titel; Taste driicken und
halten um die Lautstérke zu erhéhen.



Bedienungsanleitung

4. Benutzen Sie das mitgelieferte 3,5 mm Klinke-Kabel um ein externes
Gerat an den AUX Eingang anzuschlieRen. In diesem Modus werden
alle Funktionen durch das externe Gerat gesteuert.

TECHNISCHE DATEN

USB Steckplatze (Musik-Ubertragung, max. 32 GB)
SD-Kartensteckplatz (max. 32 GB)

AUX-Eingang (3,5 mm Jack)

Musikformate: MP3, WMA

LCD-Anzeige

Frequenzbereich: 87,5 - 108 MHz
Frequenzstabilitat: +/- 10 ppm

Stromversorgung: 12 - 24 V

Im Set: Kabel 3,5 Klinke, Bedienungsanleitung

#== " Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
e (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen européischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt
von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behérden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICSSp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,

08-400 Mietne.



Owner’s manual

SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual carefully before use, and keep it for future
reference. Producer does not claim liability for inappropriate use and
handling.

1. Protect this product from moisture, humidity, water and any other
liquid. Avoid using/storing it in extreme temperatures. Do not expose
it to direct sunlight and sources of heat.

. Use only authorized accessories.

. Do not use this device if it has been damaged or its operation is
abnormal.

4. Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage,
contact with an authorized service point for check-up/repair.

. ALWAYS disconnect the device from power supply before cleaning.

. Clean this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any
abrasives or chemical agents to clean this product.
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PRODUCT DESCRIPTION

. AUX input

. Display

. B+ button (increase frequency)

. &« button (previous track/ decrease
volume)

. A—button (decrease frequency)

. >/ button (play/stop music)

. PPl button (next track/ increase volume)

. USB port/ SD card slot
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Owner’s manual

OPERATION

1. Plug the FM transmitter into your vehicle’s cigarette lighter or power
socket.

2. Tune your radio to a desired FM frequency, then match the same
frequency of the FM transmitter. Press the B+ button to increase
frequency, press the A- button to decrease frequency.

3. Insert a USB flash drive to a USB port or insert a SD card to SD card
slot. The device will play music files automatically:

* Press the >/l button to play/stop music.

* Press the &« button to go to previous track; press and hold this
button to decrease volume.

* Press the PP button to go to next track; press and hold this button
to increase volume.

4. Use the included 3,5 mm jack cable to connect external device to the
AUX input. In this mode, all functions are controlled by the external
device.

SPECIFICATION

USB port (Musik-Ubertragung, max. 32 GB)
SD card slot (max. 32 GB)

AUX input (3,5 mm jack)

Music format: MP3, WMA

LCD display

Frequency range: 87,5 — 108 MHz
Frequency stability: +/- 10 ppm

Power supply: 12 - 24 V

In set: 3,5 mm jack cable, user’s manual



Owner’s manual

* English
E Correct Disposal of This Product c E .
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

—

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm
lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contract This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sig z trescig instrukcji obstugi
oraz zachowa¢ jg w celu pdzniejszego wykorzystania. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

1
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OPIS PRODUKTU

. Wejscie AUX

. Wyswietlacz

. Przycisk B+ (zwieksz czestotliwos¢)

. Przycisk e (poprzedni utwdr/ zmniejsz
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. Przycisk A — (zmniejsz czestotliwos¢)
. Przycisk >/l (odtwarzanie/zatrzymywanie

. Przycisk PPl (nastepny utwor/ zwieksz

. Port USB/ Slot na karte SD

. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, wodg oraz innymi ptynami.

Nie nalezy uzywaé ani przechowywaé urzgdzenia w zbyt wysokich
temperaturach. Produkt nalezy chroni¢ przed bezposrednim
nastonecznieniem oraz zrédtami ciepta.

. Nie nalezy uzywa¢ nieoryginalnych akcesoriow.
. Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli zostat uszkodzony lub nie dziata

poprawnie.

. Zabrania si¢ wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia,

nalezy skontaktowac sig¢ z autoryzowanym punktem serwisowym w
celu sprawdzenia/naprawy.

. Nalezy zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania przed czyszczeniem.
. Obudowe urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ za pomocg migkkiej,

lekko wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac¢ $rodkéw chemicznych
lub detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

gto$nosc)

muzyki)
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Instrukcja obstugi

OBSLUGA

1. Nalezy podtgczy¢ transmiter do gniazda zapalniczki samochodowej
lub gniazda zasilania.

2. Nastawi¢ radio na okreslong czestotliwos¢ FM (zalecany jest wybor
czestotliwosci nieuzywanej), nastgpnie ustawi¢ tg sama czestotliwos¢
na transmiterze FM. Nalezy nacisng¢ przycisk B+, aby zwiekszy¢
czestotliwos¢, nacisngé przycisk A-, aby zmniejszy¢ czgstotliwosé.

3. Umiesci¢ no$nik USB w porcie USB lub umiesci¢ kartg SD w odpowiednim
slocie. Urzadzenie automatycznie rozpocznie odtwarzanie.

* Nalezy nacisng¢ przycisk »/m, aby odtwarzaé/zatrzymac
odtwarzanie muzyki.

* Nacisng¢ przycisk &4, aby przej$¢ do poprzedniego utworu;
nacisng¢ i przytrzymac ten przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

» Nacisng¢ przycisk PPl, aby przejs¢ do nastepnego utworu; nacisngé
i przytrzymac ten przycisk, aby zwigkszy¢ gtosnosc.

4. Nalezy uzy¢ kabla jack 3,5 mm dotgczonego do zestawu, aby podtgczy¢
urzadzenie zewnetrzne do wejscia AUX. W tym trybie wszystkie funkcje
kontrolowane sg z poziomu urzgdzenia zewnetrznego.

SPECYFIKACJA

Port USB (odtwarzanie muzyki, maks. 32 GB)
Slot na karte SD (maks. 32 GB)

Wejscie AUX (jack 3,5 mm)

Format audio: MP3, WMA

Wyswietlacz LCD

Zakres czestotliwosci: 87,5 — 108 MHz
Stabilnos¢ czestotliwosci: +/- 10 ppm
Zasilanie: 12 -24 V

W zestawie: kabel jack 3,5 mm
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Instrukcja obstugi

Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu c E ‘
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
—
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
Ze po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na s$rodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy
w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktorym dokonali zakupu produkt, lub z organem wiadz lokalnych Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifska 1,

08-400 Mietne.
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Manual de utilizare

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi manualul de instructiuni cu atentie Tnainte de a utiliza produsul
si pastrati-l pentru consultari ulterioare. Producatorul nu si asuma
responsabilitatea pentru utilizarea si manipularea necorespunzatoare.

1. Protejati acest produs de umezeala, umiditate, apa si orice alt lichid.
Evitati expunerea/depozitarea lui la temperaturi extreme. Nu expuneti
produsul la lumina directa a soarelui si la surse de caldura.

. Folositi doar accesorii autorizate.

. Nu utilizati acest produs daca a fost deterioarat sau daca nu
functioneaza normal.

4. Nu incercati sa reparati singur produsul. In caz de deteriorare,
contactati un service autorizat pentru verificare/reparare.

. Deconectati intotdeauna aparatul de la priza inainte de curatare.

. Curatati acest produs cu un material textil moale, umezit usor. Nu
folositi abrazivi sau agenti chimici pentru a curata acest produs.
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DESCRIERE PRODUS

. Intrare AUX

. Afisaj

. Buton B+ (cresterea frecventei)

. Buton e« (melodia anterioara/reducere
volum)

. Buton A — (reducerea frecventei)

. Buton »/m (redare/oprire muzica)

. Buton PPl (melodia urmétoare/crestere
volum)

8. Port USB/ slot card SD

B ON =
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Manual de utilizare

FUNCTIONARE

1. Conectati transmitatorul FM la bricheta sau la priza electrica a
vehiculului.

2. Reglati radioul pe frecventa FM doritd, apoi reglati aceeasi frecventa
pe transmitatorul FM. Apasati butonul B+ pentru a creste frecventa,
apasati butonul A- pentru a reduce frecventa.

3. Introduceti unitatea USB in port-ul USB sau introduceti cardul SD in
slot-ul pentru card SD. Dispozitivul va reda melodiile automat:

+ Apasati butonul »/B pentru a reda/opri muzica.

+ Apasati butonul e pentru a merge la melodia anterioara; apasati
si tineti apasat acest buton pentru a reduce volumul.

+ Apasati butonul P»1 pentru a merge la melodia urmatoare; apasati
si tineti apasat acest buton pentru a creste volumul.

4. Utilizati cablul jack de 3,5 mm inclus pentru a conecta dispozitivul
extern la intrarea AUX. Tn acest mod, toate functiile sunt controlate
de dispozitivul extern.

SPECIFICATII

Port USB (ascultare muzica, max. 32 GB)

Slot card SD (max. 32 GB)

Intrare AUX (jack 3,5 mm)

Format muzica: MP3, WMA

Ecran LCD

Raspuns in frecventa: 87,5 — 108 MHz

Stabilitate frecventa: +/- 10 ppm

Alimentare: 12 — 24 V

Setul contine: cablu cu mufa jack 3,5 mm, manual de utilizare
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Manual de utilizare

* Romania
Recicl. corecta a tui produs @
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
—

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci
cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a
reziduurilor, va rugdm sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati
in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici
sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie
cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot
depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de
vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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